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Erzdblung von Werner Jobannes Guggenbeim

3. Fortsetzung

,,Nein, jetzt habe ich bestimmt nichts mehr fiir Sie.*
Birrmoser starnd noch eiren Augenblick wartend, ob sich
nicht trotzdem in seiner Gegenwart die Briefersffnung voll-
zichen wiirde. Als er erkenren musste, dass Schwerdtlin
keinerlei Anstalten dazu tat, wandte er sich endgiiltig zum
Gehen. ,,Also dann muss 1ch jetzt weiter. Leben Sie wohl
miteinander, und nichts fiir ungut.*

Nachdem ‘der Postler iiber die knarrende Stiege ab-
getrabt war, nahm. Schnipsli den Brief auf und betrachtete
thn von a]len Seiten. Sie roch daran. ,,Was das wohl sein
.mag. Soll ich ihn aufmachen ?*

Lukas nahm 1hr den Brief aus der Hand. ,,Nein, heute
nicht. Lassen wir’s lieber. Da, schau, Absender Postfach 785.
Das ist héchst verdachtig. Man sollte ihn zuerst desinfizieren.
das wire das Mindeste.” Er wollte ihn in die Schublade zu
den andern ungedffneten Gefdhrten hineirstopfen.

,,Nein, also Lux, das geht wirklich nicht. Wir wollen
nicht diimmer tun, als unbedingt notig ist. Einmal musst
du 1hn ja doch aufmachen.” -

« ,,Ich muss gar nicht. Ich kann ihn auch ungestfnet ver-
brennen Und dann ist er so gut, als ob er nie gewesen
wire.*

,,Lass mich 1hn aufmachen, Lux. Es ist_doch wirklich
0 unvernunitlg, wie wir uns benehmen ‘Schliesslich wird es
uns den Kopf nicht kosten.*

Lukas zégerte noch, dann reichte er ihr den Brief. ,,Also
gut. Aber wenn es etwas gar zu Unangenehmes 1st; dann
sag-es mir nicht.*

Sie riss den Brief auf, nahm in heraus. = Sie wurde blass
vor Erregung, brachte suerst kein Wort hervor. Lux be-
trachtete sie gespannt. ,,Sag mir nichts!® rief er. ,,Ich will
nichts wissen.‘

,,Du hast ihn! Lux, Lixli! Du hast ihn! Den ersten
Preis hast du! Den ersten Preis!

Nun spiirte auch er, wie ihm der {reudige Schrecken in
alle Glieder fuhr. Wahrend er den Brief nahm — seine
Hiinde zitterten ein wenig —-, lief Schnipsliin unbeherrschter
Erregung auf die Dachterrasse hinaus, die dem Raum vor-
gelagert war, und rannte dort auf dem knackenden Blech
rundherum, rundherum.. Lukas las:

,,Sehr geehrter Herr Schwerdtlin!
Wir beehren uns, Ihren mitzuteilen, dass Sie fiir

Ihr Brunrenprojekt in-dem auf Grund des Vermicht-

nisses von Herrn Alexander Rémer .msgeschnebenen

Wetthewerb zur Erlangung geeigneter Entwiirfe mit dem

ersten Prets bedacht worden sind. Ueber den zur Aus-

fiithrung bestimmten Brunnen wird in réchster Zeit der
endgiiltige Enischeid getroffen werden.
Der Betrag von
Fr. 5000.—
(in Worten: fiinftausend Franken)

wird Thnen in Wertbrief innert der réchsten Tage zu-

gestellt werden.

Er las den Brief zweimal, bevor er ihn auf den Tisch
medel‘leﬂte Dann trat er unter die Tiir zur Terrasse; wih-
rerd Schmps]; noch immer im Rundlauf iiber die knackenden

Alle Rechte vorbehalten!

Blechplatten hiipfte. An keinem Maienmorgen, diinkte es
ihn, hatte jemals die Sonme so hell geschienen, und die
feine weisse, faserige Wolke hoch oben iiber dem griinenden
Waldhiigel, driiben iiber den Dichern und Tiirmen, segelte
durch einen unwirklich blauen Himmel wie durch einen
Traum.

Die behibige Frau, die soeben mit einem Waschekorb
auf ein benachbartes Dach gekommen war und ihre Wasche-

Geht jemand leise auf weichen Schuhn
Mit lieben Hdnden von Raum zu Raum!
Streut silberne Niisse, goldne Stern

In jeden seligen Kindertraum.

Aus fernen Tagen riihrt wundersam

An unsere Seele ein Zauberlied.

Die Freude ldchell. Im Kerzenschein
Sprosst Liebe. Der schwere Alltag flieht.

Mir ist, als husche ein guter Geist
Durch Gang und Tiiren und klopfe fein
An Menschenherzen, zart wie ein Hauch,
Doch gut vernehmbar: Oh, lass uns ein!

Rosa Weibel
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stiicke zum Trocknen an die Frithlingsluft  hingte, hielt
erstaunt in ihrer Arbeit inne und begab sich ans Geldnder,
um nach den Urhebern des Gejauchzes Ausschau zu halten,
das an ihre Ohren klang. Sie staunte iiber das Schauspiel,
das sie erblickte. Drei Déacher und einen Hof weit von ihr
entfernt auf der Dachterrasse beim Photographen, wo jetzt
da dieser junge Bildhauer wohnte, von dem man allerhand
munkelte, und nichts Gutes, hielten sich zwei umschlungen,
hiipften wie die Wilden herum und verkiissten einander,
wenn sie nicht gerade laute Jauchzer hervorstiessen, mittén
am hellen Tag, mitten in der hellen Sonne, als ob sie ganz
allein auf der Welt wiren. Die Frau seufzte, ein wenig miss-
billigend, ein wenig neidisch, und als dieses absonderliche
Gebaren der beiden gar kein Ende nehmen zu wollen
schien, machte sie sich langsam wieder an ihre Arbeit.
,,Du bist aber doch gar nicht deprimiert, Liixli*, sagte
Schnipsli, nachdem sie endlich atemlos innegehalten hatten.
,,»Was? Warum deprimiert >
,,Du hast das doch vorhin gesagt. Wenn du zufillig den
Preis bekommen solltest, wiirest du direkt deprimiert, weil
du dann sicher wirest, dein. Entwurl sei ein. Kitsch.*
,,Dummbheiten!* sagte Lukas und lachte. ,,Solchen Un-
sinn redet man sich ein, damit es einen dann weniger trifft,
wenn nichts daraus wird. Aber weisst du, ich freue mich!
Ich freue mich! Wenn ich erst an die Ausfithrung gehen
kann. Der Entwurf ist ja nur ein Anfang. Viel schoner wird
der Brunnen. Ich spiir es, wie ich das jetzt roch ganz anders
in die Hand nehmen kann. Und arbeiten will ich jetzt!*
Dabei hieit er thren Kopf mit beiden Hiénden fest und schaute
ithr in die Augen. ,,Denk doch auch, dass ich endlich einmal
wirklich etwas arbeiten darf! Etwas Richtiges! Etwas, in
das man sich so ganz hineinknien kann! Manchmal meint
man ja schon fast, man werde das nie erleben. Und jetzt
st es dal®

»Ich freu mich ja so! Du! Ich freu mich ja 01, pief
Schnipsli, und sie kiissten einander so herzhaft, dass dj,
behabige Frau driitben auf dem benachbarten Dach, als g,
gerade zwischen zwei Wischestiicken herﬁberblinzelte/
glaubte, den Schmatz zu vernehmen. ,,Aber hab ich es dj
nicht immer gesagt, dass dein Entwurf gut ist? Wer ha
das gleich von allem Anfang an gesagt ?*

,»»Ja, du, Schmpsli.*

»»Aber es miissen zuerst andere kommen, bis du es mj
glaubst.” Sie lachten wie Kinder. .

Als sie in den Raum zuriickgetreten waren, nahm
Schnipsli den Brief noch einmal vor. Sie zog ihre Stirn in
Falten und fragte: ,,Du, was heisst das eigentlich, was da
steht: Ueber den zur Ausfithrung bestimmten Brunnen wird
in néchster Zeit der endgiiltige Entscheid getroffen werden

,,Das ?* Lukas war hinter sie getreten und schaute ihr
iber die Schulter. ,,Das heisst nichts Besonderes. Es ist
doch tintenklar, dass der erste Preis auch ausgefiihrt wird
Aber natiirlich muss da ein Beschluss gefasst werden. Denn
eine Kommission ist doch dafiir da, dass sie hin-und wieder
einmal einen Beschluss fasst.'

,,Bist du sicher ?* Schnipsli- wandte den Kopf zu ihm
hin und machte ein etwas bedenkliches Gesicht. ,,Warum
steht denn so ein Satz da, wenn er nichts zu bedeuten hat >

,,Es war noch Platz auf dem Briefbogen, weisst du",
entgegnete er leichthin.

Sie kamen mit ihrer Erérterung nicht weiter, denn sie
wurden durch das Geklingel der Wohnungsglocke unter-
brochen. ,,Das ist sicher unser Freund Rieter®, sagte
Schnipsli®, der weiss es natiirlich schon von der Zeitung
und kommt, um dir zu gratulieren.* Sie war zur Tiire geeilt
und hatte sie aufgerissen.

,,Guten Tag, Herr Redaktor! Kommen Sie herein!"
rief sie die Treppe hinunter, wo Arnold Rieter eben die
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. Nid jede madyt ¢ dadyuhdrdige Gring, we's
jiebe Tag hingerenang gragnet Het. &3 git
Qiit, o gdng glidleder u zfriedener dry-
luege, je lenger u fe ftritber daf e8 obenabe
ditblet. Je evger 23 duttet u je meh Sdir-
nen e§ dyehrt, dejt lieber ijdys ne. D'Shabe-
froid pielt da gar fe Rolle.

CWar  madit  am  Bibelemdrit b5 Gejdyte
Ghaft? D'Wijtelacher 1 d'Gomfijerie! War
bet a Dder Barnermdf Hodfonjunftur? Ds
Roglijpiel, der Herfules. der titvggifd) Honig
u der billig Jafob. U e mer givungerig
ndre, turdi mer frage, 1vie’s de mit dem

Meitjdhimdrit fig. Weder mir jy nid goun:

gerig.

Wam - paht ddt dd Rdagemobdmber am
bejhte?  In eridter ®inie wohl Bppe den
Cleftrizitatswart. Lo mwdgem Strom. U de

Huusfrone — emel dene, wo-n-e Heipvafjer-
boiler im RAbtritt o der Wang z'hange bei
U de Ragewiirm, de Rigejhirmiadrigge, bde
PLaraplitldvelibjiger u de Schirmflicer!

o i{dh’s im Labe. €3 ma do wie’s wott
Oefpiper et gang e Vorteil. Im Fritehlig pro-
fitiere d'Samehandlige u VFritegmiiesverdyou
fer. Diir ¢ Summer dir iriifle YFragbedli
u d'Familiepangjiorte nid o iwehre. We der
Serbjdht Gunnt, fi PWMofdtereien u V'Wh-
punren im Fds, u we's die exjdti Legi Schnee
uf D'Boralpen- abegheit Bet, tite Him Sport-
houji u bim Sportdhrigu . V'Regijdhirierfaije

+ - beiloufe — u dermit hei o v'Majdyinevepara-

turmedjanifer Arbeit grue. Sdynt d'Sunne

de wird D8 Defigit vo dijne Vahne dlyner —

we’s nume o war! — u ijd) tritebs Watter
de geiht's Dz Kino u de Var u de Wirt-
jhatte u de JaBdjartefabrigge guet. We dS
Bangin usgeiht, bruude it Sidjerheits-
itndholzli, u tird 98 Gag no meh rationiert
doufjd eifad) e Dampjdodhhafe. I fitjzdache
WMinute ijd) der Suurdpabis ling — i adt
PMinute hejd) gidmellt Hardopfu — u bder
Rojelidhpli verpfladevet i drei Minute. W wam
geibt’s quet berbp? Der Huusfrou u dem
Dampidyodhhdfelieferant. D'Huusfrou dha len-
ger tampen u der Lieferant jdhrybt e LQuit-
tig. Nume der Huushaltigdvoridhtand ifd) nid
sfriede. Abefarret djunnt er vo der MBiies Hei
Ader jitbam da djeibe Dampjdjodhhafen 1 dex
Chudyi fteibt, ijd) 53 Wefje nie ur radte Zpt
parat. Weder dag ijdy allvdg o mumen m
Ufang ojp. Bis me jed) dra gwdhnt Het. A
b8 Tampen u a b8 fpeteren Wefje.

Weder das ijd) nid d'Urjad) gii, daf der
Miggu derewdg ulpdig drpgluegt het, wo-n-i ne
voletidgt afeh Ho.

S Wet{d) was es Horoffop {h?“ fragt er
mi u ‘et derby im Mantujad dajumegniflet
ipie tenn er oOppis fuedyti. ,Rari, wenn i
nume nid im Stetbod gebore fndr! Der Spad
sieh jie eim diir b8 Wuul, die donnerjch Aftro-
lege. Bor wier Wuche het's gheiBe, e8 jig ¢
materielle Worteil in Sidt. BWas het derby
ujeghtegt? € Fewfer Ha-n-t uf der Matte-
jtage gfunge.  Bor bdreine Wuden ijdh mex
prophegeit worde, i macd)i c3 Reidli. Ui em
Marzilibahndli bin i giahren u uf em Tram
i p8 Tierjpital gum Ehapedotter, Wil iijes
Miggeli drei Tag lang nitmme het gfrdajje gba
LVor bdierzide Tage hatt der Steiboct follen ¢
Brief itberdyo. Was ijd) mer 1 D3 Huus gjdhneit?
Der Stititrzedel! Mit de Horoffop ijd) es prezis
wie mit de Wattevbrichte. ,Bet leidhter Bije

anfhellend” — — a Dde ftitvmt's. die gami
Nadyt u riittlet a de Felladen u gheit Meie-
hafeli abe. U we’s im Horoffop gheipe et —
et Segen fommt bon oben” — troflet der
mi Fitiiri ¢ Bieguitei uf ¢ Gring.”
Aber geiht’s nid o i dam Fall opperem

%uet? Dem Jiegufabrifant u dem Daddeder’

iiv die nadidhtt Wuden ijd) dem Miggn s
$Horoftop ginjdtig — . Wiinjge gehen auf
itberrajdhende RArt in Erfitllung.” War weth
gbb b8 WMittagdije nid 3'rvidter Byt uf em
Tijdy wird ftah — trop Dampfdodhajen
tropddm  der Steibod u der Chrabs uj ey
Grofe Bar Y IMildjitraf 3’ diiry ftitiive gag ben}
Stier zue, o berrudt worden ijd, il e
der Storpion i Sdrany flemmt het 1 1 IDI‘
Wuet d'Junafron u der Leu uj dHorner gno
het Ehavert.




Treppentiire hinter sich zugemacht hatte und die knarrenden
stufen heraufkam. ,,Wir wissen es jetzt !

Nun hatte sich auch Lukas neben Schnipsli gestellt.

..Guten Morgen miteinander!” sagte Rieter. ,,Guten
Morgen, du Preistriger. Ich gratuliere.”* Noch unter der
Tire reichte er Lux die Hand mit krédftigem Druck. ,,Aller-
herzlichste. Gliickwiinsche.*

,,Danke.** :

., Fiir Sie, Fraulein Zurburg, habe ich da etwas mit-
ugbracht Er nahm ein grosses Buch, das er unter den
\rm geklemmt hatte, und reichte es ihr. ,,Wenn Sie wollen,
konnen Sie das Buch fiir den ,Boten® besprechen.

,,;Oh! Gern, danke.” Schnipsli schaute den Umschlag
an und blidtterte in dem mit vielen Bildern geschmiickten
Buch. ,,Die Frauenmode im Spiegel der Malerei des acht-
zehnten und neunzehnten Jahrhunderts. Fein. Das will ich
gern machen. Eilt es?*

,,Nicht besonders. Wenn 5Sie die Besprechung, etwa
dreissig  bis vierzig Zeilen, nicht mehr, bis in vierzehn
Tagen, drei Wochen machen konnen, wir es mir recht.*

Schnipsli nickte. ,,Und bis wann brauchen Sie den
Artikel iber die Sommermode ?*

.,Den mochte ich in der ersten Samstagbeilage im Juni
lmngen Werden Sie fertig bis dann?

,,Oh; lange’’, sagte Schnipshi. ,,Ich habe schon angefan-
gen. Ein Paar Zeichnungen sind schon fertig. Wieviel
brauchen Sie?*f

,,Yier, hochstens fiinf. Ich kann jetzt noch nicht tber-
sehen, wie viel Platz wir in der Beilage haben werden.*
Er wandte sich Lux zu. ,,Und du, wie kommst du dir vor
in deirem nigelnagelneuen P\uhm’ o

.. Vorderhand bin ich wohl noch richt ganz zurechnungs-
fahig. Aber komm, Noldi, sitz ab. Zigaretten? Aber du
rauchst keine Parisiennes?*

. leh nehme gern meine.™

‘Sie ziindeten thre Zigaretten any, wihrend Schnipsh das
Buch, das sie erhalten hatte, bel ihren Sachen versorgte.

,Iigentiich wire das die  Gelegenheit, die Flasche
Sherry, die noch von Wethnachten da ist und die ich vor
deinem Zugriff gerettet habe, -anfzumachen. Was meinst
du, Lux?“

..Das ist eine glanzende Idee! Her damit!®

Schnipsli holte die Flasche hervor, suchte drei geeignete

sie. auch ungleich waren, sie
Rieter musste seinen Pfropfen-
Taschenmesser glicklicherweise

Glaser zusammen; wenn
konnten ihren Dienst tun.
zieher lethen, den er am

mithatte, denn der zur Haushaltung gehérige hatte sich
irgendwohin unaulffindbar -verkrochen, dann wurden die

Glaser gefiillt, und mit der gebithvenden Feieriichkeit wurde
angestossen.

»Auf deinen Erfolg, Lux™, sagte Rieter,
¢benso erfreuliche Nachfolger!*

Nachdem sie einander zugetrunken hatten,
eine kleine Stille. Rieter
ansetzen zu wollen,
ﬁlg, wie er beginnen sollte. ,,Also hir einmal®, sagte er nach
einiger /ogcrn, ,,ich bin m(hl nur zu dir gekommen,; um
dich zu beglickwiinschen. lech méchte mit dlr noch rasch
etwas besprechen. Ks hiangt mit deinem Brunnen zusammen.
Wir haben namlich um elf Uhr eine Sitzung der Kunst-
kommission. Und irgend etwas, ich weiss nur noch nicht
was, scheint da los zu sein. Wenn ich mich nicht sehr tausche,
hat Leldhg etwas vor. Dann habe ich mir gedacht, es wire
vielleicht gar nicht schlecht, wean du noc h vor (ler Sitzung
Wit mir zu ihm ins Kunstmuseum kdmest. Vielleicht tiusche
ich mich, dann um so besser. Vielleicht stimmt das, was
ich mir denke, dann kénuen wir 1thn vielleicht vmhel SO
lostlegen dass es ihm mindestens sc hwieriger sein wird,
seine Winkelziige durchzufithren.

sund aul viele

entstand

schien mehrmals zum Sprechen -
aber anscheinend war er sich unschliis-

®

EITHNACHT IM STAHLHELM

Stets- war der Dorfplatz mit dem plitschernden
Brunnen Mittelpunkt des dorflichen Lebens. Wenn es
galt, einen wichtigen Beschluss zu fassen, so wurden
die Mannen zusammengerufen, und auf dem Dorfplatz
berieten sie liber manche mit der Entwicklung des
Dorfes in Zusammenhang stehende Frage. Wurden sie
bedroht, galt es, sich gegen Eindringlinge zu verteidi-
gen, oder verheerenden Unwettern entgegenzutreten,
auf dem Dorfplatz war der Sammelplatz. Freud und
Leid des Dorfes erlebte der Dorfplatz und nun wurde
er dazu erkoren, dass die Soldatenweihnacht auf ihm
abgehalten werde. Dorfler und Soldaten feiern das
Christfest miteinander, einig in der ‘Liebe zur Heimat,
aber auch einig im Willen, die Heimat zu verteidigen.

Zugunsten der Soldatenweihnacht findet am 9./10.

.~ Dezember ein Abzeichenverkauf statt. Wer in der Lage
ist, mehr zu geben, stifte Soldatenpakete durch Ein-
zahlung auf Postcheckkonto Nr. III 7017, Soldaten-
weihnacht, Bern. (Zensur Nr. NV. 14118)

Die beiden andern schauten ihn auimerksam an. ,,Was
wiire denn Ihrer Meinung nach nicht in Ordnung, Herr
Redaktor ?* fragte Schnipsli, die seine dunkeln Andeutungen
ebenso wemg verstehen konnte wie Lukas.

Rieter machte ein paar Ziige aus seiner Zigarette und
blies heftige Rauchwolken von sich, bevor er begann: ,,Die
Sache 1st so. In dem Testament, das Rémer gemacht hat,
hat er die Preisrichter noch selber vorgeschrieben. Er ist
ja lange genug selber Mitglied der Kunstkommission gewe-
sen, um zu wissen, dass es auf alle Fille besser herauskommt,
wenn die ‘Kunstkommission nicht, oder jedenfalls nicht
allein, iiber diesen Brunnen zu eutscheiden hitte. Er hat
sich ja, wie fast alle Leute, mit Leidlig zeitlebens - nicht
besonders gut vertragen. Da er aber gutmiitig war und doch
niemand verletzen wollte, so hat er sein Testament trotz-
dem auch mit Leidlig besprochen. Ich kann mir ungefiahr
denken, wie Leidlig auf ihn eingeredet hat, es gehe mcht
dass die Kun,s.tkomlmsuon, die stadtische l\unbtkomnussmn
von Burgwil, Prisident Herr.Doktor Erich Leidlig, bei einer
solchen monumentalen Angelegenheit einfach umgangen
wiirde. Wenigstens kann ich mir das Jebhaft so vorstellen,
denn die schliesslichen Bestimmungen sehen sehr nach
einem nachtriglichen Kuhhandel aus.  (Fortsefzung folgt)
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